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Entrées & salades Starters Café | Coffee 45.-
Salade de saison VG + V 18.- Seasonal salad VG + V 18.- Thé Kusmi | Kusmi tea 4:52_
Salade verte VG +V 8.- Green salad VG +V 8.- Cappuccino | Cappuccino 5.5.-
Chocolat chaud/froid | Hot/ iced chocolate 5.5.-
Soupes Soups Lait écrémé et semi écrémé | Skim / Semi-skimmed Milk 5.-
(24 Soupe de tomate au basilic VG +V 14.- @ Soup of tomato soup with basil VG +V 14.- Jus de fruit | Juice 6.-
Soupe de saison 14.- Seasonal soup 14.- Jus de fruit frais | Freshly-pressed juice 75.-
Eau minérale | Mineral water 5,5.-
Snacks & Cie 3 Snacks & Co Biére en bouteille | Bottled beer
Burger au gruyere 26.- Gruyere burger 32.- Brasserie des Murailles, Genéve 9.5.-
Burger du moment 26‘- Burger of the day 26.- Biére artisanale brune ou blanche | Dark or wheat craft beer 95 -
Club sandwich poulet : Chicken club sandwich 26.- Guinness | Guinness 14.-
Club sandwich saumon fumé 28 Smoked salmon club sandwich 28.- Erdinger | Erdinger -
Fish & chips 28.-- Fish & chips 28.- Desperados | Desperados 11:—
Végétarien Vegetarian Biere pression | Draught beer
Vegan du moment VG +V 24.- Vegan daily special VG +V 24.- Feldschlqsschen | Eeldschlosschen 3dl: 6.5.- 5dl:9.-
Chili de légumes VG +V 24.- Vegetarian Chili VG +V 24 La Meynite | Meynite 2507 sdl:10:5-
Plats Mains Vin du mois | Wine of the month
Entrecote de boeuf grillée, frites, légumes de saison 46.- Grilled beef entrecéte, french fries, seasonal vegetables 46.- Vin rouge suisse | Swiss red wine 1dl:7.-
Pavé de saumon grillé, sauce vierge, riz, légumes de saison 34.- Grilled salmon steak, sauce vierge, rice, seasonal vegetables 34~ Vin blanc suisse | Swiss white wine 1dl: 7.
, Supréme de poulet, jus corsé, frites, légumes de saison  33.- Chicken supreme, gravy, French fries, seasonal vegetables 33-
@ Lasagnes bolognaise 26.- @ Bolognese lasagna 26.- Champagne
Champagne | Champagne 105.-
A la coupe Flite de champagne | A glass of champagne 15.-
P Platters
@ Assiette de charcuterie suisse 25.- @ Swiss cold cut platter 25.-
@ Assiette de fromages suisses 12.- @ Swiss cheese platter 12.-
Desserts Desserts
Dessert au chocolat 12.- Chocolate dessert - E#‘#E Scannez pour télécharger le tableau des allergenes
S Cheesecake de saison 12 Seasonal cheesecake 12.- ;*;E%) E :Z:: Stg ?Ji:?gszsilhe allergen reference table and
@ Salade de fruits VG +V 12 @ Fruit salad VG +V 12.- l‘ . fﬁ the ingredient origins table.g
Menus enfants Children’s menus
Pates a la sauce tomate / Salade de fruits VG 16.- Pasta with tomato sauce / Fruits salad VG 16.- . » .
Filet de poulet, légumes de saison et purée de pommes  16.- Chicken fillet, vegetables seasonal, and mashed potato 16.- Eﬁ? E icannezjourfel?h; rgjr.limenu des boissons.
de terre / Salade de fruits Fruits salad CSOF can to download the drinimen.
Pavé de saumon, légumes de saison et purée de pommes 16.- Salmon steak, vegetables seasonal, and mashed potato 16.- [=]

SERVICE EN CHAMBRE
DE MIDI A MINUIT

de terre / Salade de fruits

]
@— Disponible 24h/24,7 j/7
V —Vegan

VG - Végétarien

ROOM SERVICE MENU

FROM MIDDAY TO MIDNIGHT

Fruits salad

=]
@— Available 24/7
V — Vegan

VG — Vegetarian

A BOIRE
TO DRINK

Boissons | Drinks

Prix en francs suisses | Prices are in Swiss francs
TVA 7.7 % et service inclus | VAT 7.7 % and service included



